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L. Principalele trasituri istorice, geografice si culturale ale Friziei de Nord

Frizii de nord traiesc intre riurile Eider si Wiedau, pe insule si in regiunea Halligen in extremitatea nord-
vesticd a Germaniei. Ei populeaza un peisaj unic, puternic influentat de Marea Nordului. Terenurile mléstinoase
care se prelungesc pind in mare, se numard printre cele mai intinse din lume i sint caracterizate printr-o
diversitate de plaje, cimpii, nisipuri si cursuri de apa. Din 1985, aceastd zona a fost inclusad in Parcul National
Schleswig-Holsteinischer Wattenmeer. Partea continentald e formata in vest din mlastini Indiguite, iar in est din
cimpii maracinoase §i nisipoase (Geest), care au, de asemenea, paduri i raimasite de foste hatisuri.

Istoria timpurie a Friziei raimine o enigma. Dupa cum atesta izvoarele istorice, arheologice si lingvistice, din
vatra lor originard situatd intre Zuidersee (astdzi Marea Ijssel) si riul Weser frizii de nord au emigrat in doud
valuri spre coastele Uthlande, numitd de asemenea Frisia minor (Mica Frisie). Insulele Sylt, Féhr si Amrum
precum si partile vestice ale regiunilor Eiderstedt, Heligoland si regiunile mlastinoase au fost colonizate mai ales
in timpul secolului al VIII-lea. In al doilea val de emigrare de la sfirsitul mileniului, au fost populate vaste parti
ale regiunilor mlastinoase. Cauzele emigrarii in Frizia de Nord ar putea fi conflictul cu Imperiul Francilor aflat in
expansiune, problemele din timpul perioadei vikinge sau o cedare in fata Increstinarii. Aceasta zona le era deja
cunoscutd colonizatorilor datoritd vastului lor comert in Mare Frisicum (numele Marii Nordice din acea
perioada). Mai tirziu frizii de nord si-au extins teritoriul spre est, incluzind de asemenea parti din cimpia
nisipoasa.

Frizii de nord s-au aflat la inceputuri sub domnia regilor danezi pentru mult timp. in timpul Evului Mediu s-
au implicat in numeroasele conflicte legate de Ducatul de Schleswig si rareori au fost uniti. Dupa divizarea
ducatului in 1544, ei au fost impartiti intre trei suverani diferiti. Dupa divizarea din 1581, Frizia de Nord a
apartinut teritoriului Ducelui de Gottorf; numai regiunea Nordergoesharde din jurul orasului Bredstedt raminind
in continuare sub jurisdictia regelui danez, in timp ce Westerlandfohr, Amrum gi List/Sylt erau deja parti ale
Danemarcei si au rimas astfel pind in 1864. in 1721 situatia s-a simplificat: zona condusi de ducele de Gottorf a
fost unificata cu aceea a regelui. De atunci incepind, Frizia de Nord ca intreg a apartinut Aelstat-ului danez (care
includea Danemarca, ducatele de Schleswig si Holstein, Norvegia, Islanda si posesiunile coloniale de peste mari;
in germand: Gesamtstaat). Regele danez era suveranul, fiind in acelasi timp Duce de Schleswig. in timpul
razboiului danezo-german din 1864, toatd Frizia de Nord a devenit parte a statului german pentru prima data in
istoria sa. Incepind din 1867, ea a apartinut Prusiei, iar din 1946 statului (landului) Schleswig-Holstein.

Frizia de Nord nu s-a constituit niciodata intr-o entitate politica de sine statatoare. Nu a existat niciodata un
stat Frizia de Nord, iar frizii nu si-au propus niciodatd sa intemeieze unul. Ideea unui stat friz a fost ridicata
numai de dous ori in dezbaterile politice. In 1848 scriitorul si revolutionarul Harro Harring (1789-1870), iar apoi
in 1919/20 politicianul Cornelius Petersen (1882-1935) au avansat o astfel de idee, dar nici unul din ei nu a gasit
simpatie in rindul populatiei pentru o astfel de idee nerealistd. De-a lungul secolelor, identificarea regionald a
fost relationatd in principal de propriul Harde (district administrativ si tribunal), de propria regiune sau insula,
dar niciodata de Frizia de Nord in ansamblu. Inci de la inceputuri, destinul politic al Friziei de Nord a fost
hotarit din exterior, in principal din Copenhaga si Gottorf/Schleswig, mai tirziu de la Berlin, Bonn si Kiel.

Fiind inactivi politic (in sensul strict al cuvintului), frizii de nord au reusit totusi sd-si mentinad in general
propria jurisdictie. Doar in cimpie, Hardes Karrharde, Goesharde de Nord si de Sud — locuite de frizi numai in
vest — era In vigoare Jydske Lov, codul juridic iut. Cele treisprezece Hardes din Uthlande se aflau sub
jurisdictie friza. Acestea erau Sylt, Osterland-Fohr, Westerland-Fohr cu Amrum (din 1411/35 o enclava a
Imperialui Danez), Wiedingharde (initial Horsbiillharde), Bokingharde, cele cinci Hardes din Alt-Nordstrand, si
anume Wirichsharde, Pellwormsharde, Edomsharde, Beltringharde si Lundenbergharde, ca si asa-numitul
Dreilande (trei-tari) din Utholm, Everschop si Eiderstedt. Legea friza, transmisa oral de-a lungul secolelor, nu a
fost fixata in scris pind in 1426. Taxele, mai mult decit orice, au fost acelea care au condus la conflicte cu
suveranul, libertatea fiind inteleasa in principal ca scutire de taxe.

Factorul determinant in istoria frizd a fost marea. Cistigarea si pierderea pamintului a fost mai decisiva
pentru Frizia de Nord decit batiliile militare. Datorita cresterii nivelului marii, frizii au inceput sa construiasca
diguri in timpul secolului al XI-lea. Deoarece acestea protejau mlastina fertild, agricultura a putut inflori.



Lungimea totald a acestui baraj maritim, care astdzi depaseste 8 metri inaltime, ofera o imagine a intinderii
acestei fortarete; pe partea continentala nord-friza ea se intinde pe nu mai putin de 132 km, iar pe insule inca alti
92 km. in plus, existd o serie de alte diguri de consolidare care o dubleazi sau pe alocuri chiar o tripleazi.
Aproape nici o alta structurad artificiala din Europa nu poate concura cu digurile de la Marea Nordului in ce
priveste dimensiunea si volumul de muncé pe care l-au necesitat. Ingineria digurilor precum si alte mestesuguri
(producerea sarii de Frizia, obtinuta din turba din terenurile mlastinoase, de exemplu), au adus perioade de mare
prosperitate. Adeseori insd acele zile de glorie au sfirsit in furtuni dezastruoase, uneori in sensul propriu. Atit
marele uragan Mandréinke din 1363, cind, mai presus de orice, legendarul tirg din Rungholt a incetat sa existe,
cit si cel din 1634, cind insula Strand, o parte importanta a Friziei de Nord a fost stearsa de pe fata pamintului, se
evidentiaza ca niste catastrofe cu totul iesite din comun.

De-a lungul secolelor, digurile au fost Intretinute de fermieri; numai de curind iIntretinerea lor a devenit o
problemad guvernamentala. La inceput, acest lucru a fost valabil si pentru construirea lor. De-a lungul secolului al
XVlIl-lea si mai ales al XVIII-lea, suveranii au preluat treptat initiativa in construirea la scard larga a digurilor.
De multe ori au numit pentru aceasta investitori financiari de incredere si mesteri zidari din Tarile de Jos. Istoria
culturala si economica a Friziei de Nord s-a aflat in mod ocazional sub influenta olandeza in mai multe chipuri.
Sentimentul responsabilitatii §i un sentiment acut al identitdtii au fost §i mai mult intensificate de
autoadministrarea regiunii, care a supravietuit chiar si in timpul perioadelor absolutiste. Mai ales in Eiderstedt,
dar de asemenea intr-o forma mai putin evidentd in alte parti ale Friziei de Nord, autoadministrarea a fost
prezenta pina in perioada prusaca.

Din 1867 regiunea Friziei de Nord a apartinut districtelor (Landkreise) Tondern, Husum si Eiderstedt. in
urma plebiscitului din 1920, partea nordicd a districtului Tondern, care nu era populatd de frizi, a fost cedata
Danemarcei; districtul Sud-Todern a rdmas in componenta Germaniei. Abia in 1970 a fost constituit districtul
Friziei de Nord, cuprinzind pentru prima datd toate zonele nord-frize, cu exceptia insulei Heligoland. Doar o
treime din cei 155.000 de locuitori (1992) din district se considera de origine friza, aceasta datorindu-se
extinderii districtului dincolo de vatra sa catre est, pe de o parte, si imigratiei puternice, pe de alta parte (in cursul
celui de-al doilea razboi mondial, un mare numar de refugiati si expulzati s-au stabilit in Frizia de Nord).

Districtul Friziei de Nord cuprinde 2048 km?. Cu 76 de locuitori pe km? (163 pentru Schleswig-Holstein), el
prezintd de departe cea mai scazutd densitate a populatiei in comparatie cu toate celelalte districte din Schleswig-
Holstein, fiind in consecintd una din regiunile cele mai slab populate din Republica Federala Germania.
Terenurile mlastinoase nord-frize, populate in mare parte in secolele anterioare, cuprind o zona de aproximativ
1600 km?.

Districtul este format din 16 autoritati locale care includ 129 de comunitati. in cele opt orase populatia este
distribuitd dupa cum urmeaza (numarul de locuitori din 30 septembrie 1989): Husum, pricipalul oras al
districtului — 20. 651, Westerland/Sylt — 9.395, Niebull — 6.667, Toénning — 4.802, Bredstedt — 4.593,
Wyk/Fohr —4.436, Friedrichstadt — 3.044 si Garding — 2.221; comunitati mai mari, dar nu orase, sint Leck
(7.020 de locuitori) si Sankt Peter Ording (3.636). Orasele din Frizia de Nord au dobindit mai tirziu statutul de
orag; primele care au obtinut aceste drepturi au fost Garding §i Tonning 1n 1590, apoi Husum in 1603 si, ca oras
nou format, Friedrichstadt in 1621. Bredstedt (1900), Westerland (1905), Wyk (1910) si Niebiill (1960) le-au
urmat abia in secolul nostru.

Aproximativ 1800 de oameni traiesc pe insula stincoasa Heligoland (1,6 km2), situata in regiunea germana
Bight si care de asemenea apartine zonei culturale si lingvistice nord-frize. Intre secolele VII si XIX, insula a
fost colonizatd de frizi veniti de pe coasta de sud a Marii Nordice. Pentru mult timp ea a fost folositd si ca
ascunzatoare de catre pirafii care se grupau pe rutele de comert hanseatice. Principala sursd de existenta a
insularilor a fost dintotdeauna marea: pescuitul, recuperarea ramasitelor de naufragii si serviciile de pilotaj. De la
fondarea statiunii litorale in 1826, turismul a cistigat mereu in importantd. Dupa o istorie foarte schimbatoare,
Heligoland a apartinut coroanei daneze pind in 1807, cind a fost ocupatd de trupele britanice in timpul
Embargoului Continental i a acordat azil politic refugiatilor din Germania 1n timpul ocupatiei britanice. Aici a
scris Hoffmann von Fallersleben Lied der Deutschen (,,Cintecul germanilor”), care a devenit mai tirziu imnul
national german. Imperiul German a obtinut insula prin tratatul de schimb germano-britanic din 1890. in termeni
administrativi, ea a fost anexatd districtului Siiderdithmarschen pina in 1922, apoi s-a constituit in district de sine
statator pentru ca sa fie in cele din urma alipita Districtului Pinneberg in 1932.

De-a lungul secolelor Frizia de Nord, mai cu seama marile sale intinderi mlastinoase, a fost in special o
zona fermierd. Pind de curind, cresterea animalelor a fost de departe cea mai importanta forma de activitate



economica. Acesta este motivul pentru care schimbarea structurald din ultimele decenii este de importanta
epocald pentru Frizia de Nord. in prezent numai 9,5 % din toati populatia activa lucreazi in agriculturi,
silvicultura si pescuit; dar acest procent este totusi cel mai ridicat din toate districtele din componenta Schleswig-
Holstein (impreuna cu districtul Dithmarschen; media pe tara: 4,9 %, 1987). Urmatoarele cifre sint in continuare
impresionante: trei sferturi din intreaga suprafata a Friziei de Nord este folositd in agriculturd; in totalul de 4.279
de gospodarii agricole existd nu mai putin de 261.000 vaci, 195.000 porci, 85.000 oi si 3.700 cai; in jur de
400.000 de tone de grine sint recoltate anual.

in afara agriculturii, marindria a fost pentru o vreme cea mai importantd sursd de venit, in special pentru
frizii insulari. In secolele XVII si XVIII aproape toatd populatia masculini din insulele Amrum, Fohr si Sylt si
de asemenea Halligen era implicatd in marinarit, obtinind un anumit grad de bogatie vinind balene si foci in
Groenlanda. Prin experienta lor maritima, unii insulari frizi au cistigat o cunoastere a lumii care mai apoi s-a
constituit Intr-o puternicd bazd Impotriva oricaror idei nationaliste. Aceasta atitudine a fost consolidatd pe mai
departe de emigratia peste mari din secolul XIX, care a avut loc la o scard mult mai larga datorita declinului rutei
groenlandeze. Emigratia a atins punctul culminant dupa anexarea de catre Prusia in 1867 si a ramas o alternativa
pentru frizi, in special In vremurile de mizerie si de tulburari politice. Pe insulele Fohr si Amrum aproape ca nu
existd nici o familie care sd nu aiba rude in America de Nord.

Dupa construirea statiunii Wyk in 1819, turismul a devenit o noud si importanta sursda de venit in insulele
Fohr, Heligoland, Sylt si Amrum. La inceputul secolului al XX-lea, Westerland, un sat insignifiant din Sylt, s-a
transformat intr-o eleganta statiune litorald de reputatie internationald. Dupa fondarea in 1877 a statiunii de pe
tarmul Marii Nordice, Sankt Peter Ording, turismul a Inceput sa prospere si pe partea continentala nord-friza;
intre timp el a depisit agricultura in importanta. in fiecare an numarul turistilor se ridicd la un milion, iar cazérile
peste noapte la aproximativ zece milioane.

Frizia de Nord apartine regiunilor subdezvoltate ale Republicii Federale Germania, nivelul industrializarii
fiind deosebit de scazut. Doar 21 de angajati la 1000 de locuitori lucreaza in industria mestesugareasca (fabrici
cu mai mult de 10 angajati). Cifrele corespunzitoare sint 66 in Schleswig-Holstein si 116 in RFG. 71% din
venitul brut provenind din sectorul serviciilor, Frizia de Nord se afla cu mult deasupra valorii medii si se
claseaza prima intre toate districtele din Schleswig-Holstein, aceasta datorindu-se in mare parte turismului.

Fiind situatd departe de marile centre din Germania si Europa, pozitia geografica face dificila deschiderea
de fabrici mari. Autostrada catre Hamburg, de exemplu, incepe departe de portile Friziei de Nord. Unele fabrici,
pe de altd parte, au descoperit excelentele avantaje ale acestei amplasari, de exemplu in ce priveste diversitatea
sa culturald sau facilitatile de petrecere a timpului liber pe coasta Marii Nordice, pe insule si in Halligen.
Folosirea tot mai mare a energiei eoliene si eforturile de diminuare a problemei izolarii de centrele economice
prin intermediul procesdrii electronice a datelor deschide noi céi pentru viitor, de altfel necesare, avind in vedere
reducerea numarului de posturi in armata si continua crizd agricold. Dar chiar si in prezent, tineretul friz isi
paraseste locurile de bastind pentru ca nici nu beneficiaza de educatia pe care si-o doreste, nici nu gaseste locuri
de munca atractive. Pe de alta parte, multi oameni din afara Friziei de Nord isi stabilesc o a doua resedinta sau se
retrag la pensionare aici. in multe locuri, aceast contradezvoltare este in detrimentul vietii comunitare rurale si a
avut un impact negativ asupra eforturilor de pastrare a limbii si culturii frize.

Ca si peisajul si istoria friza, cultura si viata traditionald sint de asemenea de o diversitate uluitoare,
reflectatd in numeroase muzee, in special in Muzeul Nissenhaus din Husum. Diversitatea e considerata mai tipica
spatiului friz decit uniformitatea. Acest lucru este, de exemplu, adevarat in legatura cu cladirile i casele
traditionale. In ceeea ce priveste casele, Frizia de Nord oferd cea mai bogati scenografie din Schelswig-Holstein.
Vreme de secole, au coexistat influente frize, iuto-daneze si germano-saxone. In plus, se pot gasi o multime de
bunuri importate din Tarile de Jos, ca de exemplu, multe din casele de marinari si fermieri au acoperisul din tigle
daneze, sau faptul ci arhitectura din Haubarg Eiderstedt provine din Tarile de Jos si Frizia de Est. Intr-o
legatura neintreruptd cu vechile traditii, portul popular este inci adinc inridicinat, in special pe insula Fohr. in
alte regiuni nord-frize, costume demult uitate intrd din nou in circulatie, altele noi fiind facute dupa modelul
celor vechi. Festivalul ,national” nord-friz, Bukebrennen, sarbatorit cu focuri de artificii in fiecare an pe 21
februarie, este din ce in ce mai raspindit in vremea din urma. La o scard mai redusa, aceastd efervescentd
caracterizeaza si alte obiceiuri si jocuri publice.

in domeniul artelor, Frizia de Nord a produs in special pictori. Citeva exemple sint Hans Peter Feddersen
(1848-1941) din Schnatebiill, a carui tema principala este peisajul nord-friz, Christian Albrecht Jensen (1792-
1870) din Bredstedt, un portretist de frunte din ,,Era de Aur” a picturii daneze, Carl Ludwig Jessen (1833-1917)



din Deezbiill, care a devenit cunoscut ca ,,pictorul friz”, Oluf Braren (1787-1839), care, ca simplu profesor in
Fohr, a dat picturi de o inaltd valoare artistica, Christian Carl Magnussen (1821-1896) din Btredstedt, care si-a
evidentiat numele prin portretele si picturile cu teme folclorice despre Frizia de Nord si Italia; Emil Nolde (1867-
1956) are de asemenea legaturi strinse cu Frizia de Nord. Dar in zadar va cauta cineva mari compozitori, ceea ce
conduce ocazional la invocarea dictonului latinesc Frisia non cantat. Cintecele frize sint de asemenea destul de
putine. Vorbind despre literatura (germana) trebuie sa-l1 mentionam si pe Theodor Storm (1817-1888) din
Husum, a carui lucrare tirzie Der Schimmelreiter (Calaretul unui cal alb) vorbeste despre puternicul Deichgraf
Hauke Haien si este deseori socotitd drept epopeea nationald nord-friza.[...]

Auriu, rosu si albastru sint culorile steagului nord-friz inca de la inceputul secolului. Blazonul nord-friz, o
creatie neheraldica din 1840, expune jumétatea unei acvile a Imperiului German, o coroand, $i un ceaun cu
arpacas, avind drept fundal culorile auriu, rosu si albastru. Jumatatea de acvila se referea, probabil, la dreptul la
libertate, despre care se presupune ca le-a fost garantat frizilor de Tmpdratii germani, coroana apartine
suveranului timpului, regele danez, iar despre ceaun se spune cad femeile frize i§i puneau inamicii (probabil
danezi) pe fuga cu arpacas fierbinte atunci cind puterea de luptd a barbatilor lor sciadea. Blazonul oficial al
Friziei de Nord este de asemenea in culorile nord-frize; din punct de vedere heraldic, este descris dupa cum
urmeaza: ,, Pe fond albastru trei corabii aurii cu cite trei catarge in stilul secolului al XVI-lea, avind pozitia 2:1
cu pinze aurii §i fanioane rogii; pe fiecare dintre marile pinze exista un simbol insotitor de culoare rosie (plug,
peste, cap de bou)”. Modelul urmat a fost blazonul Eiderstedtului. Simbolurile insotitoare 1si au originea in
blazonul celor trei vechi districte nord-frize si simbolizeaza stilul de viata traditional. Blazonul si steagul
Heliglandului arata culorile insulei: verde, rosu si alb.

Ca ,,imn national” neoficial, populatia friza intoneaza cintecul Gélj-riiiidj-ween (auriu-rosu-albastru) de
Albrecht Johannsen (1888-1967). Binecunoscutele slogane nord-frize sint Rum hart — klaar kiming (inima larga
— zari limpezi), reflectind cunoasterea lumii dobinditd de capitanii de corabii frizi. Liiver duudj as slaaw (Mai
bine mort decit rob) este un slogan politic inventat in secolul al XIX-lea, care face aluzie la legendara
independenta a frizilor.

II. Limba friza si miscarea friza

Diversitate lingvisticd intr-o regiune micd

in putine alte locuri se poate gisi o asemenea diversitate lingvisticd precum in Frizia de Nord. In partea
nordica a districtului, cinci limbi convietuiesc intr-o arie foarte restrinsa, dintre care doud limbi literare: germana
superioara (Hochdeutsch) si daneza superioard, si trei limbi autohtone: germana inferioara (Unterdeutsch), iuta
de sud (daneza inferioara, Serderjysk) si friza. Unii oameni chiar vorbesc despre o ,,confuzie babiloniand a
limbilor”. Totusi, diversitatea limbilor Incorporeaza o mare bogatie culturald a Friziei de Nord.

Limba proprie este cea mai importanta trasaturd de identitate pentru nord-frizi. E o limba vest-germanica de
sine statatoare. Ca si engleza veche (anglo-saxona) si saxona veche (precursoarea germanei inferioare de astazi),
ea se trage din grupul limbilor germanice de la Marea Nordului. Limba are in componentd dialecte nord-, est si
vest-frize; nu existd o sursd standard a limbii. Friza de est s-a stins in regiunea sa de bastina si este vorbita de
numai 1.500 de oameni in Saterland in Oldenburg. Comunitatea limbii vest-frize In provincia olandeza Friesland
(dialectul Westerlauwers), pe de alta parte, numara in jur de 400.000 de vorbitori.

Friza de nord a suferit pierderi grele la inceputul epocii moderne. Peninsula Eiderstedt a adoptat germana
inferioara In jurul anului 1600. $i ca urmare a uraganului din 1634, s-a produs o inlocuire a frizei in Nordstrand
si Pellworm. in timpul secolelor XIX si XX, limba friza a fost folositd tot mai putin, declinul incepind in sud.
Friza colocviala isi pierde de asemenea din originalitate datorita patrunderii limbii germane in toate domeniile
vietii, mai ales in mass media.

,.Bastioane” ale limbii frize existd astdzi la vest de Fohr, Amrum (fara Wittdiin), estul insulei Sylt,
Heligoland si de asemenea Bokingharde (mai ales Risum-Lindholm) pe partea continentald. Numarul estimat de
vorbitori in Frizia de Nord a scazut de la 50.000 in epoca moderna timpurie la 30.000 in 1855, si in continuare de
la aproximativ 16.000 in 1927 la circa 10.000 in prezent. De doua ori mai multi oameni dispun astazi doar de o
cunoastere pasivd a limbii. Comunitatea limbii nord-frize este in consecintd una din cele mai mici din Europa.
Toti vorbitorii de frizd sint totodatd germanofoni, cei mai multi fiind vorbitori de germand inferioara
(Hochdeutsch), iar unii chiar si de daneza inferioard sau daneza superioara. Bi-, tri- sau multiligvismul a fost
semnificativ pentru Frizia de Nord de-a lungul secolelor, numai in ultimele decenii devenind evidentd tendinta
spre monolingvism, care este profund regretatd de multi oameni.



Existd doud grupuri dialectale principale, care pot fi in continuare divizate in noua dialecte mai mici: sase
dintre ele pe partea continentald (incluzind Halligen), iar trei pe insulele Sylt, Fohr-Amrum si Heligoland.
Totusi, suma elementelor lingvistice comune acestor dialecte invinge de departe. Desi nu existd o limba
standard, dialectul Mooring (Frasch) preia tot mai mult functiunile unui standard pe continent. Urmatoarele
transpuneri ale propozitiei ,, Limba noastra friza este cheia propriului nostru tinut” ilustreaza diferitele dialecte:

Friza continentala

* Dialectul Wiedingharde:

Utisen fireeske spreeke dis di koie to iiiis oin luin.

* Dialectul Bokingharde (Mooring):

Ulisen frasche sprike ds di koie tu iiiis din lonj.

* Dialectul Karrharde:

Ulisen frdiische spriike ds di koie tu iiiis din lonj.

* Dialectul regiunii Goesharde de Nord:

Ulisen friische spriike ds di kaie to iiiis ain loun.

* Dialectul regiunii Goesharde Centrale:

Ulisen freesche spreek is di koi to iiiis oin loon.

* Dialectul Halligen:

Us freesk spreek is di koie to us ddn l66n.

Friza insulara

* Dialectul Sylt:

Utis sélring apraak es di kai 16 ditis ain Ion

* Dialectul Fohr-Amrum:

Usens fering-66mrang spriak as de kai tu iisens aanj lun.

* Dialectul Heligoland:

1i halunder spreek es de sleetel tu ii ooin lun.

Pe lingd diviziunea primara in doua grupuri dialectale cauzata de diferitele valuri de colonizare, diversitatea
dialectului nord-friz rezultd nu numai din lipsa unui centru economic §i politic, dar i din absenta unui stat friz
care sa exercite o influentd unificatoare. Zonele indepartate, unele complet izolate, in cea mai mare parte s-au
dezvoltat independent una de alta.

in cadrul Germaniei, frizii de nord constituie un grup etnic cu propria sa limba si cultura. in aceastd privinta
sint comparabili cu sorbii din statele Brandenburg si Saxonia in Germania Unita. Fiind un grup etnic indigen, ei
nu pot face apel la legéturi cu un stat-natiune ,,de origine”, deosebindu-se, de aceea, de celelalte doud minoritati
din regiunea de granitd Schleswig, danezii din Germania si germanii din Danemarca. in Europa ei pot fi
comparati cu bretonii din Franta, de exemplu, sau cu laponii din Scandinavia de Nord. Deseori aceste mici
popoare fird state proprii nu au primit recunoasterea si protectia pe care le meriti. In zilele noastre existi o
recunoastere a acestor mici limbi si culturi aproape peste tot in Europa. Acest lucru este valabil si pentru cultura
nord-friza, a carei supravietuire e intr-un pericol crescind.

Extinctia limbii nord-frize a fost prezisd de mai bine de doua secole; ea continud insa sa trdiasca, iar astazi
oamenii sint din nou interesati de ea. Intotdeauna au existat nord-frizi puternic angajati in cultivarea limbii lor
materne, in dezvoltarea ei catre o limba scrisa si eliberarea ei din pozitia de Cenusareasa. Eforturile de pastrare si
promovare a limbii si culturii frize si de a-i face pe frizi mai constienti de propria lor etnicitate sint cunoscute sub
numele de Miscarea Friza.

Istoria miscarii frize

Friza de nord ca limba regionald colocviald nu a evoluat niciodatd intr-o limba standard. Dupa Reforma
limba oficiala, ecleziasticd si vorbita in scoli a fost predominant germana inferioara (Unterdeutsch), iar,
incepind din secolul al XVII-lea, germana superioara (Hochdeutsch). Traduceri ale Micului Catehism de Luther
in dialectele Old Nostrand si Osterland-Fohr s-au facut pentru prima datd in jurul anului 1600 si sint cele mai
vechi documente lingvistice pastrate. Au ramas in forma scrisa din urmatoarele doua secole doar citeva poeme
frize i ceva proza, in special cu continut religios. Primul friz care a compilat un dictionar a fost comerciantul
Boy Jacobsen (1697-1762) din Sterdebiill (Bordelum).

Prima piesa mai intinsa de literaturd in friza de nord a fost scrisd de Jap Peter Hansen (1767-1855) din Sylt
la sfirsitul secolului al XVIII-lea; cartea a fost publicata in 1809 si a insemnat un important pas cétre limba
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literard nord-friza. Secolul al XIX-lea a fost un moment de ,,desteptare nationald” a popoarelor din intreaga
Europa. Prin ideile romantismului, limbile si istoriile nationale au fost privite cu interes reinnoit. Acelasi lucru s-
a intimplat in cazul Friziei de Nord. Au fost publicate lucrari despre istoria nord-frizd. De-a lungul primelor
decenii ale secolului al XIX-lea multi frizi s-au consacrat studiului propriei limbi. Bende Bendsen (1787-1875)
din Risum, in acea perioadd, a compilat o voluminoasd listd de cuvinte si o gramatica pentru dialectul
Bokingharde, publicatd pentru prima daté in 1860.

Dupa 1840 si-au facut aparitia primele semne ale miscarii nationale frize. Pe insula Amrum, pastorul
Lorenz Friedrich Mechelenburg (1799-1875) a inceput sa lucreze la o lista de cuvinte a dialectului sdu, Amring.
El a facut de asemenea planuri pentru un dictionar care sa cuprinda toate dialectele nord-frize §i pentru un ziar in
limba frizd, dar nu a reusit sa gaseasca colaboratori pentru celelalte dialecte.

., Horet nicht auf, Friesen zu sein” (Nu incetati sa fiti frizi), le-a amintit pastorul Christian Feddersen (1786-
1874) concetatenilor sai in ziarul sau Fiinf Worte an die Nordfriesen (Cinci cuvinte catre nord-frizi). El a creat
un program pentru limba nord-friza si o miscare frizd. Puternic influentat de ideile romantismului, a ajuns la
concluzia ca el nu era nici german, nici danez, ci friz, concluzie impartasitd si de lingvistul si scriitorul Knut
Jungbohn Clement (1803-1873).

Cind Christian Feddersen si Lorenz Friedrich Mechlenburg si-au facut publice ideile si planurile in 1845,
cel mai oportun moment pentru a face ceva, trecuse deja. Intre timp antagonismul national dintre danezi si
germani, evident In Ducatul de Schleswig din 1840, a iesit la iveald si in Frizia de Nord. Acest puternic
antagonism a pus Intotdeauna in umbra aspiratiile frize. Situarea Friziei de Nord ,,in aceasta arie de tensiune
dintre Germania §i Danemarca” (Johannes Jensen) a devenit vizibila mai ales in timpul a trei festivaluri publice
din 1844, 1845 si 1846, organizate in Bredstedt unde ,,nu Frizia de Nord era problema, ci Schleswig-Holstein,
aspiratia germand, natura germand”, dupd cum spunea un articol de atunci. ,,Din toate districtele locuite de
frizi”, 6000 de vizitatori au venit la primul festival public. Antagonismul national dintre germani si danezi nu a
lasat loc unor evolutii specific frize. Nici germanii din Schleswig-Holstein, nici danezii din Eider nu au aratat
vreun interes pentru aspiratiile frize catre independenta. Pina la ultimul festival public de la Bredstedt, cei mai
multi nord-frizi erau deja de partea Schleswig-Holtein din punct de vedere politic si national. Relatia strinsa cu
limbajul cultural si literar german in biserici, scoli si administratie de-a lungul secolelor nu a rimas fara
consecinte. Loialitatea lor fata de statul danez, unde membrii diferitelor natiuni convietuiau in pace, s-a prabusit
complet pentru cei mai multi frizi in timpul razboaielor pentru Schleswig si a politicii de restaurare daneza dintre
1851 si 1864.

Prima asociatie nord-friza a fost fondata in Niebiill-Deezbiill in martie 1879. La acea vreme oamenii erau
destul de multumiti de noua situatie politica creatd odatd cu anexarea la Prusia in 1867. Asociatia din Niebiill-
Deezbiill reprezenta si ea mai degraba ideile si experintele lui Christian Feddersen si Knut Jungbohn Clement. In
cuvintele pastorului Friedrich August Feddersen (1838-1908): ,, Am dori sa purtam inddaratul portului nostru friz
o0 inimd germand cinstitd, cucernicd si libera”. Oamenii erau dornici sa fondeze si alte ,,fundatii speciale” care
sd se reuneasca intr-o ,,asociatie generald” pentru intreaga Frizie de Nord, insd nu au reusit s isi implineasca
visul. Mai ales insularii s-au aratat indiferenti fata de acest fel de asociatii. Asociatia din Niebiill-Deezbiill a
faurit mai multe planuri de perspectivd. Ea a asistat dezvoltarea unui standard ortografic uniform pentru toate
dialectele nord-frize. La putin timp a aparut un mic ziar friz, care nu a depdsit Insa faza incipienta si foarte curind
dupa aceea activitatea asociatiei nord-frize a scazut in intensitate.

in 13 august 1902, a fost fondati in Rodemis, lingd Husum, Nordfriesicher Verein fiir Heimatkunde und
Heimatliebe (Asociatia Nord-Frizd), prima asociatie pentru intreaga Frizie de Nord. Ea existd si astazi si are
filiale in toate zonele din district. Constituirea ei a fost relationatd cu Heimatbewegung, o miscare pentru
protectia identitatii traditionale si promovarea patriotismului de la Inceputul secolului, si care poate fi socotita ca
o reactie la tot mai marea centralizare §i industrializare. Odatd cu aceastd schimbare rapidd, oamenii au
considerat ca valorile tinutului lor natal, in care isi cautasera alinare, erau in pericol. ,, Patriotismul incepe
acasa” a constituit o idee calauzitoare a asociatiei, exprimata de presedintele sau, pastorul August Schulz (1847-
1936) din Mildstedt.

Activitatea Asociatiei Nord-Frize a fost in cea mai mare parte determinata de interesul stiintific si folcloric
al fondatorilor sdi. ,,Curentului vremii”, care ameninta originalitatea regionald, i s-a opus idealul unui presupus
mod de viata local autentic. Aceasta expresie a vietii frize se regdseste in picturile idealizate ale Iui Carl Ludwig
Jessen. In formarea asociatiei nu fusese de importanti majori interesul pentru limba frizi. Aceasta isi propunea
sd depund eforturi pentru promovare limbii cu precadere pe cdi stiintifice, pentru ,ridicarea unui monument”



pentru posteritate. Acesta este de altfel motivul pentru care ea a planuit alcdtuirea unui mare dictionar al tuturor
dialectelor nord-frize.

Pe insulele nord-frize, in special pe insula Sylt, limba si cultura frize erau socotite a fi puse in pericol de
turismul tot mai prosper. Insularii s-au intrunit in trei ,,festivale frize” pentru a stavili ,,potopul de strainatate™: pe
insula Amrum in 1907, pe insula Sylt in 1909 si pe insula Fohr in 1913. Aceasta initiativa a fost asumata de
fermierul si fostul marinar Nann Mungard (1849-1935) din Keitum/Sylt. in acesti ani au apirut importante
publicatii frize, mai ales pe insula Sylt. Se dorea crearea unui standard ortografic pentru toate dialectele. Cu
ajutorul unui dictionar al unei insule frize §i printr-un ziar friz comun, frizii insulari ar fi trebuit sa poata citi si
intelege celelalte dialecte insulare. Cuvintele absente dintr-un dialect urmau sa fie preluate dintr-un altul. in acest
fel, ar fi fost facut un prim pas de la simpla pastrare la o imbogétire deliberata a limbii. Dar toate aceste aspiratii
semnificative s-au stins odata cu primul razboi mondial si nu au mai fost niciodatd reluate in acelasi fel si cu
aceeasl intensitate.

Plebiscitul din 1920 a creat iardsi animozitate intre germani si danezi si Frizia de Nord si, din nou, aceasta
animozitate a umbrit migcarea friza care s-a Impartit in doua directii, care au luptat cu cerbicie una impotriva
celeilalte. De o parte se afla Nordfriesischer Verein fiir Heimatkunde und Heimatliebe, acum facind un mare
efort pentru pastrarea limbii frize. In acelasi timp, ea a adoptat o pozitie nationald, care si se opuna mai ales
granitei germano-daneze din 1920. De cealaltd parte se afla Friesisch-Schleswiger Verein (Asociatia Friza din
Schleswig), mult mai mica, fondata in 1923, care a pus accentul nu numai pe independenta poporului friz, ci a
intarit de asemenea legaturile cu nordul, colaborind ocazional cu minoritatea daneza.

Tendintele contrare ale celor doud asociatii din acea vreme pot fi descrise dupd cum urmeza: Asociatia
Nord-Frizd a luat o pozitie regionald frizd. Din punctul sau de vedere, frizii fuseserd la inceput un popor
independent, dar au devenit in cele din urma germani sub influenta germanei superioare (Hochdeutsch) literare si
a culturii germane. Limba si cultura friza trebuiau incurajate, dar nu in defavoarea germanei superioare. In
contrast cu aceasta, atitudinea Friesische-Schleswigscher Verein poate fi descrisa ca o pozitie ,,nationala”
Pentru ei frizii constituiau un popor separat, nefiind nici germani, nici danezi. Limba friza trebuia incurajata prin
orice mijloc, germana superioara (Hochdeutsch) respinsad. Un stat independent friz era privit ca utopic. Aceastd
asociatie avea ca scop un anumit grad de autoadministrare si statutul de minoritate nationala in cadrul Germaniei
(scoli avind friza ca limba de predare, de exemplu).

Incepind din 1925, Friesich-schleswigscher Verein a militat pentru acceptarea in Congresul European al
Nationalitatilor din Geneva, un forum al minoritatilor si grupurilor etnice europene. Nord-friesischer Verein a
formulat ca raspuns Obiectivele de la Bohmstedter (Bohmstedter Richtlinien) stabilite la adunarea generala
anuald din 1926: ,, Noi, frizii de nord, avem o mentalitate germand. Avem sentimentul cd legdtura noastrd cu
cultura germana si cea din Schleswig-Holstein dureazd de secole. Dorim sa ne pdstram identitatea etnicd in
interiorul acestui cadru cultural. Vrem sa ne pdstram limba in scoli si biserici in perimetrul ariei lingvistice
frize. Refuzam sa fim considerati o minoritate nationald.” Politicienii germani interesati de problema granitelor
au luat initiativa in ce priveste Bohmstedter Richtlinien. Ei au incercat sa evite complicatiile care puteau aparea
din pricina aspiratiilor specific frize intrucit erau interesati sd pastreze o influentd germand uniforma asupra
granitelor trasate In 1920. Printr-o listd de semnéturi alcatuitd la scard mare, 13.000 de frizi (ceea ce Insemna
majoritatea lor, fard indoiald) au sprijinit Bohmstedter Richtlinien. Congresul European de la Geneva nu s-a
putut decide daca sa invite Friesischschleswigscher Verein, fapt care a dus in 1927 la divizarea sa, frizii de nord
provocind astfel un incident international la acea vreme. in cele din urma, cererea de admitere a ,,nationalilor
frizi” a fost respinsa.

Pe linga orientarea germand, Bohmstedter Richtlinien avea si ea 1n vedere incurajarea limbii frize.
Nordfriesischer Verein a publicat crestomatii, culegeri de cintece, dictionare frize §i a asigurat folosirea partiald a
frizei in ziare si biserici. Prin doua decrete din 1925 si 1928, guvernul din Schleswig a introdus friza in scoli.
Autoritatile guvernamentale au sprijinit eforturile Nordfriesische Verein deoarece se temea de cererile de
recunoastere ca minoritate nationald, Inaintate de Asociatia Friza Schleswig. Documentele guvernamentale
dezvaluiau totusi obiectivul pe termen lung al unei ,,germanizari” (Eindeutschung) a Friziei de Nord.

Dupd preluarea puterii de cétre national-socialisti la 30 ianuarie 1933, sprijiniti de 70% din populatia nord-
friza cu drept de vot, in martie 1933, asociatiile frize sperau sa obtina o sustinere puternica pentru activitatea lor.
Declaratiile national-socialiste ca Volks- und Stammestum (nationalitate si rasd) si Blut und Boden (singe si glie)
s-au dovedit a fi doar sloganuri, ei nefiind deloc interesati in sprijinirea unei limbi frize, ne-germane. in 1933
Asociatia Nord-Friza a declarat cd sprijind noul guvern ,,in intregime si fdara rezerve”. Dar asociatia s-a opus

friza.



unei subordonari totale si indepartarii presedintelui Dr. Rudolf MuuB (1892-1972), ceruta de national-socialisti.
Ea a fost, totusi, ,,aliniata” si pusd la cheremul puterii national-socialiste in mai 1935. intilnirile anuale in 1937 si
1938 din Niebiill au fost raliuri naziste de masa. Mai mul{i membri au parasit Heimatbund Nordfriesland, noul
nume al Nordfriesischer Verein. Cei citiva ,,nationali frizi” din Asociatia Friza Schleswig aveau ca obiectiv
recunoasterea ca minoritate nationala chiar dupa 1933. Presedintele Johannes Oldsen (1894-1958) a luat
atitudine in favoarea acestui obiectiv. in cele din urma, i s-a interzis si scrie. Incepind cu anul 1938, era ilegal si
vorbesti In public despre un popor friz independent sau o minoritate nationala friza.

Dupa 1945 o animozitate puternica s-a ndscut din nou intre germani si danezi. Dupa al Il-lea razboi
mondial, migcarea pro-daneza numara si ea multi membri in Frizia de Nord. Conflictul germano-danez a umbrit
aspiratiile frize timp de decenii si atmosfera tensionata emotional punea in dificultate stabilirea unei pozitii frize
independente. Numai mai tirziu s-a reusit depasirea indelungatului conflict referitor la granite. in ciuda pozitiilor
contrare, numeroasele asociatii frize au devenit acum constiente de importanta unei probleme: mentinerea si
promovarea limbii si culturii frize aflate in pericol. Se poate spune ca astdzi nord-frizii colaboreaza foarte strins
avind acest tel in minte. intrebarea problematica daca nord-frizii sint sau nu o minoritate national a fost lisata
deoparte. Termenul Volksgruppe (grup etnic) — lipsit si el de o definitie clard — pare a fi acceptat astazi de
toate asociatiile. Actualul front comun se pare ca a fost o conditie necesard pentru progresul facut in ultimii ani
in politica si 1n cultivarea limbii.

IT1. Domenii specifice in pastrarea limbii si operelor culturale frize

Mai intii de toate, trebuie facuta distinctia cruciald dintre frizi si celelalte doud minoritati din regiunea
granitei germano-daneze. Minoritatea danezd din Schleswigul de Sud la fel ca minoritatea germana din
Schleswigul de Nord si-au construit fiecare un subsistem cultural si social independent cu ajutorul ,,natiunii-
mama”. Aceste minoritati dispun de gradinite, ziare, partide politice, scoli, parohii si servicii sociale proprii, ca
sd mentionam doar citeva lucruri. Ideea de baza a acestei retele este sd se asigure faptul cd membrii minoritatii
pot fi contactati si influentati in toate aspectele vietii: sa le permitd un standard ridicat de realizare culturala,
lingvistica si politica. Nord-frizii, pe de altd parte, sint integrati complet in societatea germana (intr-o anumita
masurd si in subsistemul minoritatii daneze). Politica, educatia, scolile, presa, bisericile, aproape orice alt
domeniu sint in Intregime — sau in cea mai mare parte — germane. Frizii pot fi distinsi cit de cit doar ca un
fenomen periferic. Obiectivul miscarii frize este de a deschide noi spatii de manifestare pentru populatia friza si
de a le extinde pe cele existente.

Conditii politice si juridice predominante

in timpul ultimilor citiva ani, conditiile pentru promovarea problemelor frize s-au imbunitatit considerabil
sau au fost tocmai create. La 4 iunie 1987, Landtag-ul Schleswig-Holstein (Parlamentul statului) a dezbatut
pentru prima datd un raport exhaustiv privind limba si cultura frizd al guvernului statului. Pe viitor, va fi
prezentat un raport in timpul fiecarei legislaturi, impreuna cu raportul asupra minoritatii daneze din Schleswigul
de Sud si cel al minoritatii germane din Schleswigul de Nord, cum s-a Intimplat in anii 1988-92 pentru prima
data.

in 7 septembrie, 1988, a fost formatd, cu unanimitatea de voturi a Parlamentului de stat (Landtag), o
comisie pentru problemele frizilor din statul Schleswig-Holstein. Grupul e format din Presedintele Parlamentului
de stat, care devine prin aceasta si presedintele comisiei, un membru din fiecare partid parlamentar din guvernul
federal de la Bonn precum s§i un reprezentant al Guvernului de stat din Kiel, Comisarul pentru Regiunea de
Granita si Minoritati responsabil in fata primului-ministru, un reprezentant al Departamentului de Educatie si
patru delegati din Frizia de Nord, alesi de Consiliul Friz (Friesenrat), sectiunea Frizia de Nord. Grupul se
intruneste cel putin de doua ori pe an pentru a discuta toate problemele ,, referitoare la grupul etnic friz, pentru a
sprijini limba, educatia si cultura friza”. Comisarul pentru Regiunea de Granitd si Minoritati, mai intli Kurt
Hamer si dupa moartea sa in 1991, Kurt Schulz, este de asemenea responsabil pentru problemele frize. El le
reprezintd interesele i actioneza ca un mijlocitor intre frizi i autoritatile de stat.

Noul articol 5 (Minoritati Nationale si Grupuri Etnice) al Constitutiei landului Schleswig-Holstein, intrat in
vigoare in 1 august 1990, a fost perceput de catre frizi ca o piatra de hotar:

(1) Apartenenta la o minoritate nationald e voluntard; ea nu scuteste pe nimeni de datoriile civice generale.

(2) Independenta culturala si participarea politicd a minoritdtilor nationale si a grupurilor etnice este
garantatd de stat, de Comunitati si de Asociatiile Comunitagilor. Minoritatea nationald daneza si grupul etnic
friz au dreptul la protectie si promovare.



Aceastd reglementare constitutionald este de o importanta majord deoarece statutul frizilor nu fusese
garantat in nici un fel pini la ea. in Declaratia din 1949, de la Kiel, unde au fost stabilite principiile fundamentale
ale pozitiei minoritatii daneze, frizii au fost mentionati, dar fard ca aceasta si aiba vreo urmare. Mai mult,
Declaratia de la Kiel a fost anulata in 1955, dupa ce a intrat in vigoare Declaratia de la Bonn-Copenhaga. Practic,
principiul optiunii in baza caruia se stabilea apartenenta la minoritatea germana sau daneza din Schleswig, le-a
fost refuzata frizilor.

intr-o scrisoare adresati cancelarului Republicii Federale, sectiunea nord-frizi a Consiliului Friz s-a
declarat de asemenea in favoarea afirmarii depturilor pentru minoritéti si grupuri etnice in Constitutia Germaniei.
intr-un memorandum cu privire la Constituirea unei Fundatii a Poporului Friz, presedintii asociatiilor nord-frize
au facut apel la Guvernul Federal sa sprijine activitatea frizd care fusese sprijinitd pind atunci numai de statul
Schleswig-Holstein.

Asociatiile frize sperd de asemenea in noi progrese cu ajutorul ,,Cartei Limbilor Regionale si Minoritare” a
Consiliului Europei, care a fost semnata in noiembrie 1992 de Republica Federala Germania. Frizia de Nord a
participat de asemenea la promovarea grupurilor minoritare la nivel european, in special in cadrul Biroului
European pentru Limbi mai putin folosite, de la Dublin, si Uniunea Federald a Nationalitatilor Europene
(UFNE). Foriining for nationale Friiske (Asociatia pentru nationalii frizi ) a intrat in UFNE ca membru fondator
incd din 1949/50. Asociatia nord-friza a trimis mai intii niste observatori, a devenit membru asociat in 1962 si
membru deplin in 1973.

Viata publicd

Pind acum limba nord-friza nu a avut niciodatd un statut aparte in viata publicd. De-a lungul secolelor,
germana a fost limba oficiali in tribunale, scoli etc. in unele oficii de stare civili este totusi posibil ca ceremonia
casatoriei sd aibd loc in limba friza. In unele locuri, friza e vorbitd in consiliul municipal. in multe comunitati,
numele de strazi sint frize. Dar tentativa de a pune tablite frizo-germane (de exemplu Naibel/Niebull, E
Hoorne/Langenhorn, Olersum/Oldsum) n-a avut succes pind acum. Dupa cite se pare, aceasta absentd a limbii
frize din viata publicd a facut ca friza sa fie uneori numita ,,cel mai bine pazit secret al Republicii Federale
Germania”.

Scoala

Nu stim In ce masurd a fost folositi friza in scoli in secolele anterioare. Inca din vremea helstat-ului danez
se pastreaza regulamente ale consiliilor scolare prin care se interzice sustinerea cursurilor in limba friza. Ideea de
a preda friza in scoli a apirut pentru prima dati in secolul XX. In orice caz, friza nu a fost, practic, niciodati o
limba de instruire, numai o materie printre celelalte. Din cauza lipsei de interes manifestat de scoli, cei mai multi
nord-frizi sint analfabeti in propria lor limba chiar si in ziua de azi.

Din 1909, friza a fost pentru prima datd predata cu regularitate in scolile de pe insula Sylt. Dar s-a dovedit
foarte repede ca operele literare frize erau intotdeauna intrepatrunse cu probleme nationale. Ministrul prusac al
educatiei a interzis orele frize in gcoala primara din Westerland, deoarece politica guvernamentala era orientata
spre realizarea unitatii lingvistice si nationale a statului.

Printr-o rezolutie votata In 1925, guvernul provincial din Schleswig a permis folosirea ocazionala a frizei in
clase, iar In 1928 predarea unei ore pe saptamind in limba friza. Aceste concesii se datoreaza temerii guvernului
¢i ,,dorintele minoritatilor” exprimate de Asociatia Schleswig ar putea capata un nou impuls. in timpul perioadei
national socialiste, promovarea limbii frize in gcoald a intrat in declin. Dupa cel de al doilea razboi mondial,
Ministrul Educatiei Publice a emis un decret in 1947 in completarea reglementarii din 1925: instructia in limba
friza trebuia sa aiba loc pe baza de voluntariat.

In timpul anilor 50 si *60 au fost exprimate rezerve considerabile impartasite si de profesori in legitura cu
predarea in friza. Mul{i parinti se temeau ca ,,limba oamenilor de rind” va Impiedica progresul scolar si carierele
profesionale ale copiilor lor. Astfel, ei nu au transmis limba generatiilor urmatoare. Eforturile de a avea scoli
care sa ofere friza ca limba de instruire au esuat deoarece nu au fost sprijinite de autoritatile locale, parinti sau
profesori. Doar la Frasch schélj in Risum, coordonata de Asociatia Scolii Daneze, friza a fost limba
predominanta in clase din 1950.

Guvernarea, parintii i profesorii si-au schimbat sentimentele in timpul anilor *70. Din 1976/77, invétarea
frizei a fost extinsa sistematic. Astazi friza este predata in aproape fiecare scoald de stat precum si in unele gcoli
daneze din zonele n care se vorbeste friza. Limba friza constituie o materie optionala. Unele lectii au loc in afara
programului de predare obisnuit. Totusi, clase intregi, in special clasele a II-a si a IV-a, participd la lectii in
friza. in ianuarie 1991, 24 de profesori invitau 950 de elevi in 34 de scoli in timpul a 153 lectii saptiminale



(scoli primare: 667 elevi, invatamint gimnazial: 130, licee: 50, scoli preparatorii preuniversitare: 59, scoli
speciale 11, scoli private daneze: 31). In general friza e predati 2 ore pe sdptimini numai claselor a Ill-a pini in
a VI-a. In aceste conditii va fi greu si se inregistreze vreun succes pe termen lung sau mediu.

Astdzi oamenii cred, spre deosebire de anii 50 si 60, ca copii care isi insugesc doud sau mai multe limbi nu
sint deloc dezavantajati. Bi- si multilingvismul sprijina dezvoltarea cognitiva si talentul lingvistic, dupa cum s-a
dovedit stiintific. Aceastd congtientizare a avut un impact pozitiv asupra predarii frizei si asupra intregii chestiuni
a limbii, dar mai este inca nevoie raspindirea ei in rindul populatiei.

Toti profesorii de friza formeaza un grup avansat al Institutului Schleswig Holstein pentru Practica si Teorie
in Scoli (IPTS). Concursul de lectura friza pentru scolari, care are loc o data la trei ani §i este co-sponsorizat de
banci, s-a dovedit un succes. Asociatiile frize si Nordfriisk Instituut incearca de asemenea sa trezeasca in scoli
interesul pentru istoria frizd. Nordfriisk Instituut asigurd de asemenea materiale didactice.

Gradinita

Importanta gradinitei in pastrarea limbii frize a fost cunoscutd de multd vreme, dar abia acum limba friza a
fost introdusd in domeniul al educatiei primare. In satele Siiderende/Féhr si Lindholm a fost initiat un proiect-
pilot cu sprijinul Guvernului federal, care oferd desfasurarea instructiei in limba friza de la gradinita si pina la
sfirsitul invatamintului primar.

Educatia adultilor

Cursurile de limba frizd sint disponibile prin asociatiile frize, clase pentru educatia adultilor si Nordfriisk
Instituut. Aproximativ 200 de persoane interesate participa la 15-20 de cursuri in fiecare an. Existd numeroase
gramatici §i cursuri pe casete audio pentru studiul individual.

Biserica

Germana inferioara (Unterdeutsch) a fost dupa Reforma limba predominantd in bisericd si scoald. Din
secolul al XVII-lea, locul ei a fost luat de germana superioara (Hochdeutsch). Din cite se stie, primul serviciu
religios in limba frizd a fost tinut in 1924 la Klanxbiill. De atunci, astfel de servicii au avut loc la intilnirile
anuale ale asociatiilor frize, congrese si alte ocazii speciale. Parohiile Niebiill-Deezbiill si Bredstedt incearca sa
asigure o anumita regularitate a acestor servicii, facindu-le posibile cam de doua ori pe an. Diferite imnuri
religioase precum si parti din Biblie au fost traduse in friza, dar nu exista totusi o traducere integrala a acesteia.
in afara citorva fragmente din Biblie, numai Evangheliile dupi Matei si Marcu sint tiparite in friza Bokingharde.
in jurul anului 1870, Noul Testament si Psalmii au fost tradusi in dialectul Sylt. Lucrarea nu a fost niciodati
publicata si a fost redescoperitd abia dupa 1945. Astazi mai multe texte religioase se afla in curs de traducere in
limba friza.

Mass media

De la inceputul miscarii frize, s-a planuit publicarea unei reviste frize, dar acest lucru rareori a reusit.
Singura revista pentru intreaga Frisie de Nord si care trateaza tot felul de subiecte este jurnalul trimestrial
Nordfriesland, publicat de Nordfriisk Instituut cu incepere din 1965. Articolele Iui sint in principal scrise in
germana superioard (Hochdeutsche), dar contine de asemenea texte in frizd si in germana inferioard
(Unterdeutsch). Texte frize in ziare nord-frize au fost publicate ocazional incepind cu secolul al XIX-lea. in anii
’20 si 30, reviste importante erau Nordfriesische Rundschau (din Niebiill), care a publicat lungi povestiri in
foiletoane si suplimentul lunar al Sylter Zeitung, numit Fuar Sél’ring Lir, care a aparut in serie noua intre 1953-
1970.

in ansamblu, friza este slab reprezentata in presa. Atit minoritatea germand, cit si cea daneza au fiecare cite
un ziar cotidian, in timp ce ziarele locale nord-frize publicd numai ocazional texte scrise in friza. Din toamna
1993, ziarele locale din Frizia de Nord au consacrat In fiecare luna o pagina frizei si germanei inferioare. Unele
reviste au de asemenea reportaje in friza. Mooringer krddjer pentru municipalitatea Risum-Lindholm, ambele
versiuni ale ziarului critic Biiiirstook din Fohr siAmrum, Ulisen dine widi (Propriul nostru drum), publicat de
Foriing for nationale Friiske, si citeva alte reviste, sint in totalitate in friza. Revista scolard, Fering-66mrang
Breipot a aparut 1n intregime in frizd Intre 1973-1985.

Pina in 1989, friza a fost practic singura limba vest-europeand absentd din posturile de televiziune si radio.
De atunci Welle Nord din NDR, principalul post radio in nord-germana, a transmis in frizd, desi numai citeva
minute pe saptamina. Pind acum nu au existat emisiuni TV in limba friza. Klaar Kiming, realizat in 1991, a fost
primul film in cea mai mare parte in friza.

Literatura frizd



Temele din literatura nord-frizd se refera aproape exclusiv la ideea de patrie. Genurile predominante sint
povestile ,,despre zilele de odinioard”, piese de teatru, poezii, rime si povesti etc. Unele din aceste texte sint
disponibile si pe casete. Literatura nord-friza poate fi publicata doar in tiraje mici datoritd varietatii dialectale, a
raspinditului analfabetism friz al vorbitorilor nativi si a faptului cd numarul acestora este foarte mic. De aceea,
publicatiile in frizd au nevoie de sprijin financiar, lucru luat in calcul de statul Schleswig-Holstein, care din 1991
acorda o subventie anuald pentru publicatiile frize.

Ar trebui mentionati aici citiva autori de frizd din trecut si prezent. incepind cu insula Sylt, prima carte,
publicata in 1809, reprezinta o culme in literatura nord-friza, nemaiatinsa de atunci: comedia Di Gidtshals, of di
Sol’ring Pid’ersdei (Sarmanul sau Ziua Sf. Peter din Sylt), scriséd in timpul calatoriilor sale pe mare de Jap Peter
Hansen (1767-1855). Fiul sau, Christian Peter Hansen (1803-1879), supranumit cronicarul din Sylt, a scris de
asemenea poeme frize si a corectat si revazut povesti populare din Sylt. [...] Alti poeti de seama au fost comis-
voiajorul maritim Andreas Hiibbe (1865-1941), care s-a nascut la Altmark, dar a crescut pe insula Sylt,
proprietar al unei tipografii, si publicistul Christian Peter Christiansen (1855-1922) si directorul de scoald Boy
Peter Moller (1842-1922), care a alcatuit de asemenea un vast manual al dialectului Sylt. Cel mai mare poet de
limba friza este considerat In general a fi fermierul Jens E. Mungard (1885-1940) din Keitum/Sylt, a carui opera
depaseste scrisul autohton traditional. Pentru dragostea sa de libertate si non-conformismul sau Jens Mungard a
trebuit sa plateascd cu viata in lagarul de concentrare din Sachsenhausen. El se compara cu o intr-unul din
poemele sale cu macesul:

Stron’-tisteel es min bloom
Stron’-tistel nem-s uk mi.
Ju groort up dunemson’,
Ik up des leewents-stron’,
En proter haa wat biid.

Micesul este floarea mea.
Maces imi spun si mie.
O, cum creste el pe dune,
Pe aceasta plaja a vietii!
Si spini avem amindoi.

[...]

In prezent se pare ci exista un mare interes pentru scrisul in limba friza. Acest lucru reiese din participarea a
cincizeci de concurenti la concursul literar nord-friz de proza scurta care a fost organizat de Ferring Foundation
si Institutul Nordfriz in 1989/1990.

IV. Perspective

Eforturile miscarii frize de a pastra si promova limba si cultura frizd dureazd de aproape doud secole.
Fundatiile de baza au fost infiintate prin propria sa initiativa idealista, desi intreruperi au aparut intotdeauna si a
fost in mai multe rinduri necesar sa se ia totul de la capat. Dupa ce limba friza a fost neglijata timp de decenii,
consecintele acestui fapt fiind inca resimtite, eforturile frize au primit un crescind sprijin financiar in ultimii ani.
Cu aceste subventii, s-a realizat un progres esential in toate domeniile de activitate frize.

Un punct de vedere realist duce la urmatoarea concluzie: daca o mica limba din Schleswig-Holstein, o
piatrd marunta in mozaicul european urmeaza sa fie pastrata, daca friza are intr-adevar un viitor, atunci au fost
facuti abia primii pasi in aceasta directie.

Kurt Hamer, reprezentantul primului ministru pentru minoritati, a clarificat cum ar putea arata o perspectiva
friza. El a declarat la Academia Sankeelmark in noiembrie 1989: ,, Acum stim ca sintem un model european in
zona frontierei germano-daneze, in ceea ce priveste solutia problemelor ambelor minoritdti nationale (germanii
din Danemarca §i danezii din Germania). Sint convins cd noi, cu conditia sa vrem, vom fi in stare sd cream un al
doilea model, care va fi un exemplu pentru promovarea §i mentinerea unei limbi europene minoritare. Md
gindesc la un proiect pe care mi-ar placea sa-l numesc «Modelul Nord Frizy» care ar trebui planuit pe termen
lung, cuprinzind toate mdsurile de promovare a limbii i culturii frize §i ar trebui sutinut economic §i ecologic
astfel incit frizii sa poatd ramine in patria lor ca frizi.” lar in timpul intrunirii generale a Asociatiei Institutului



Friziei de Nord, Kurt Hamer a afirmat in 1989: ,, Daca renuntam la unicitatea lingvisticd si culturald a frizei in
fara noastrd, atunci putem fi acuzafi pe drept cuvint de barbarism cultural. ”Q
Traducere Crista Bilciu
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